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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.
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Apoteozal

Gdy bol milionéw dhugi i przewlekly

Twoja pier§ mioda obrat za swe gniazdo,

Zlobiqc na czole cierniem wieszcza znamie —

Gdy oczy tluméw mgly zwatpien powlekly,

W préinym poscigu za nadziei gwiazda

I gdy opadlo w dét bezsilne rami¢ —

Ty, drég szukajac blednym zycia rzekom,

Z ktérymi serce plomienne si¢ wiodlo,

I skostnialego $wiata rwac wedzidla, —

Rzucite$ wtedy wszystkim $wiata wiekom

To wulkaniczne, niestygnace godlo:
Mtodosci, podaj mi skrzydta!

I uslyszaly mtode pokolenia

Te stowa wiecznie miode i plomienne,
Budzace w duszy Ikarowe? loty,

I Prometejéw? $miale wysilenia,

I dni niepokdj, i noce bezsenne,

I wszystkie rannej miodosci tgsknoty.

I piers$ tych miodych wydeta otucha,

I gwalt tytanéw uczuwszy w ramionach
Od zimnych regul goretszy, silniejszy,
Lotem Faryséw* przebiegli kraj ducha,
Zburzyli wszystko, czujac site w lonach

Swiat odbudowa¢ lepszy i pigkniejszy.

Szli naprzdéd — kresu nawet nie szukali

W tym dumnym biegu ku jutrzence $wiata,
Milodoéci fala niosta ich wezbrana;

Za nimi w gruzach $wiat stary legt w dali,
Za nimi ludzkoé¢ byla karfowata,

Za nimi stala przeszlo$¢ zadumana...

A gdy dzwon dziejow, wérdd placzu i gwaleu,
Hastem do czynu rozglosit w przestworze,
Najkrwawsza z polskich tragedyj szeregu —

lapoteoza (gr.) — ubdstwienie; w literaturze: pochwata. [przypis edytorski]

2Jkar (mit. gr.) — syn Dedala. Dedal, uchodzac z synem przed zemstg Minosa, postuzyl si¢ sztucznymi
skrzydlami zlepionymi woskiem. Ikar wzbil si¢ zbyt wysoko, tak ze slorice stopito wosk, i runat do morza.
Ulubiona przenoénia poetycka. [przypis redakeyjny]

3 Prometej whasc. Prometeusz (mit. gr.) — wykradt ogien z nieba i przyniost go ludziom. Za karg przykuty
przez Zeusa do skaly i skazany na to, aby s¢p szarpal mu ustawicznie watrobg. Réwniez ulubiona przenoénia
poetycka. [przypis redakeyjny]

4farys — arabski jezdziec, muzutmanski wojownik poruszajacy si¢ na koniu; farysi slyneli z walecznoéci
oraz szybkosci, z jaka si¢ poruszali; tu réwniez: nawigzanie do tytulu jednego z utworéw Mickiewicza. [przypis

edytorski]

Poeta

Milodo$¢, Powstanie,

Polska, Kleska
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Oni, marzeniom swym szukajac ksztaltu,
Wzburzyli tchem swym narodowe morze,
Sterujac $miato do wolnosci brzegu.

Czy w czyn odziali swoja pie$r mlodziericzg,
Spytajcie ulic zbryzganych posoka?,
Spytajcie laséw!... Polskich puszcz glebiny
Taka wam o nich gluchg piesn wyjecza,

Ze krew zastygnie wam w zytach gleboko...
W tej pie$ni beda spisane ich czyny.

Czy w czyn oblekli sny miodo$ci dumne,
Spytajcie pustyn polarnej péinocy,

Gdzie lot skonczyly nieszczesne Ikary! —
Moie tam wichry powiedza wam szumne
Czyny tych ludzi, co szli jak prorocy

Za przyszio$¢ swiata pasé na stos ofiary.

A mrac w pustyni $niegami obleglejé,
Teskng pamiecig jeszcze tam wracali,
Gdzie duch ognisty nie znat hamowidla?,
W 6w kraj uroczy mlodoéci ubieglej —
I stygnacymi juz usty szeptali:
Mtodosci, podaj nam skrzydtal

Céz nam zostalo?... ruiny, zwaliska,
Niewiara w wszystko, a nawet w niewiare,
Zycia bez celu puste, bledne kota,

I to szyderstwo, co lodem przyciska
Dwudziestoletnie nasze serca stare,
Dwudziestoletnie, zmeczone juz czota

Dzi$ mlodo$¢ ziewa u bramy zywota,

Taka rozumna, zgrzybiata, znudzona —

Zgaszono przed nig blask wszystkich gwiazd dawnych,
Kazac jej wierzy¢ tylko w gwiazde — zlota;

I przyduszono wszystkie zary tona

Popiotem naszych mogilnikéw? stawnych.

A jedli czasem wérdd gniazda szaroty?

Réj pisklat orlich wyklut sie, a potem
Uczuwszy pidra na swych skrzydel koricu,

Przy blasku jutrzni chciat wzbi¢ si¢ w poloty —
Zlepiano wtedy orle skrzydia blotem,

By wznie$¢ nie mogly ku gwiazdom i storicu.

Lecz c6z my winni, ze z blota i katu

Weigz z Feniksowym!© uporem powstajem,
Gdy zimny rozum zbyt nam pier$ ochtodzi —
I teskni serca, pedu, wiru, szatu,

Sposoka — krew. [przypis edytorski]

Soblegly — [tu:] pokryty. [przypis redakcyjny]

"bamowidto (neol.) — hamulec. [przypis edytorski]

8mogilnik (daw.) — cmentarz. [przypis edytorski]

9szarota — roélina z rodziny astrowatych. [przypis edytorski]

10 Feniks — mityczny ptak, ktéry budowat sobie w $wigtyni boga storica gniazdo z mirry i spalal si¢ w nim,
aby sie odrodzi¢ z popiotéw. [przypis redakeyjny]
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Syberia, Zeslaniec

Mtodoé¢, Ruiny,
Zwatpienie, Odrodzenie



Plomiennym nurtom $wiata nie$¢ si¢ dajem —
Cézes$my winni, ze jeste$my miodzi?

Céze$my winni, ze ta mlodo$¢ smutna,
Marzacym palcem maluje jutrzenki
Na tle naszego bezgwiezdnego nieba,

I méwi do nas zamyslona, smutna,
Odwieczne stowa odwiecznej piosenki:
«Mlodoéci serca i ofiary trzeba.

Gdy w ziemi naszej wszystkie zorze zbladly,
Gdy wroég dzi$ pisze na narodu $cianie
Zelazng reka Baltazara runy!l,

I kiedy mezéw ramiona opadly,

Grzebigc ostatnie nadzieje w nirwanie!2,
Gdy starcy idg z rozpaczg do truny'> —

I cbz my winni, ze patrzac'4 zbawienia,
Jako Anteje's zrywamy si¢ z ziemi —
A u ndg czujgc cigzkie hamowidta,
Szukamy $witu na niebie marzenia,
Wolajac usty'é z tgsknoty drzacemi:
Milodosci! podaj nam skrzydtal

" Baltazara runy — zlowréibne: «Mane, Tekel, Fares» z Pisma $w.; runy: prastare, tajemnicze pismo. [przypis
redakeyjny]

pirwana — Zaczerpnigta z nauk buddyzmu nirwana, czgsto powracajgca w obrazowaniu Mtodej Polski
(Tetmajer, Hymn do Nirwany): nico$¢ jako kres ludzkich dazen, wiekuista blogoé¢ spoczynku i bezczucia.
[przypis redakeyjny]

Bgruna — trumna. [przypis redakeyjny]

Ypatrzge — tu: wygladajac. [przypis edytorski]

15 Antej whasc. Anteusz (mit. gr.) — olbrzym, ktéry odzyskiwat sile, skoro znuzony padt i cialem dotknat si¢
ziemi. Charakterystyczna dla epoki (gdy szkola jeszcze byla przeniknieta kultem klasycyzmu) obfito$¢ przeno$ni
mitologicznych. [przypis redakcyjny]

1635ty — dzi$ popr. forma N.Im: ustami. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywad, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktore spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/nowicki-apoteoza/

Tekst opracowany na podstawie: Mioda Polska. Wybor poezyj, oprac. Tadeusz Boy-Zeleniski, wyd. drugie,
Wydawnictwo Zaktadu Narodowego imienia Ossolifiskich, Wroctaw 1947.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukeja cyfrowa
wykonana przez fundacje Nowoczesna Polska z egzemplarza pochodzgcego ze zbioréw Fukasza Jachowicza.
Dofinansowano ze $rodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Opracowanie redakcyjne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Aneta Rawska, Emanuel Modrzejewski, Karolina Kow-
ska, Tadeusz Boy-Zeleriski.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizaciji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z dobr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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